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PAKSA KATALIN

A ,Kallai kett6s” dallamai a néphagyomanyban
és a szinpadon*

Kodaly Zoltan Kallai kettds cim({ mlive a magyar zenemd(vészet egyik legnépszer(ibb,
legtobbet jatszott darabja. A zenekari kisérettel ellatott vegyeskari kompoziciét a
szerz6 a Magyar Allami Népi Egyiittesnek ajanlotta, mely 1951-ben, a megalakulasat
kovetd elsd fellépése alkalmaval mutatta be a budapesti Operahdzban a moszkvai
Mojszejev egyltessel kozds miisorban.1 A bemutatora a szovjet felszabaditas allami
mivészeti vezetdje, a Kossuth-dijas Rabai Miklés készitette {!., 2. kép).2A m{ teljes-
séggel megfelelt a korabeli kultdrpolitika nép-nemzeti reprezentaciés igényének; a
szovjet mintara megszervezett Zenem(ivészek Szdvetségének plénuma a legnagyobb
elismeréssel fogadta, mint amely annak kdvetend6 példaja: ,,hogyan kell kdzeledni a
néphez, mit és hogyan kell kiemelni bel6le [,..]”.3 1952-ben Kodaly mé&sodszor
kapta meg a legmagasabb allami kitlintetést, a Kossuth-dijat a Magyar Népzene Tara
sorozat els6 kotetének megjelentetéséért és ,,a »Kallai kettds« cim(, a magyar népzene
feldolgozasaban példamutatéan mivészi szerzeményeéért”.4 Mindezek a torténések,
mai megitélés szerint akar arnyékként is vetlilhetnének Kodaly miivére. Napjainkban,
az allamszocializmus 6sszeomlésa utan szinte alig tudjuk megérteni az 1950-es évek
politikai vezetésének kétszinliségét, azt, hogy ,,mikdzben a zeneszerzé sorra »ellenség-
ként« jelent meg a bels6 hasznalatra szant feljegyzésekben, addig a nyilvanossag el&tt
személyét és megnyilatkozasait 6nigazolasként igyekeztek felhasznélni.”5Ha Kodaly

* 2007-ben, Kodaly Zoltan sziiletésének 125. évforduldjara rendezett budapesti nemzetkdzi konfe-

rencian elhangzott el6adas irott verzidja.

Breuer Janos, Kodaly-kalauz (Budapest: Zenem(ikiado, 1982), 262.

Rabai Miklés, Kallai kettés (Budapest: Gondolat Kiado, 1959), 5-40.

Breuer, Kodaly-kalauz, 269.

Akadémiai értesit6 1952, 117. Szalay Olga, Kodaly, a népzenekutatd és tudomanyos mihelye

(Budapest: Akadémiai Kiadd, 2004), 291.

5 Péteri Lérant, ,,Kodaly az allamszocializmusbhan”, in Kodaly Zoltan és tanitvanyai. A hagyomany
ésa hazyomanyozddas két nemzedék életm(ivében, szerk. Berlasz Melinda (Budapest: Rdzsavolgyi és
Tarsa, 2007), 102.
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mas ,alkotadshoz” hasonl6an régen kihullott volna a kdztudatb6l. A Kallai kettds
mintegy hatvan éves palyafutasa azonban igazi sikertorténet bel- és kilfoldén. Az
atuté erejl mi bels6 szabadsaghdl sziiletett szuverén kompozicio, amely egyuttal
mélyen gyoOkerezik a magyar k6zosségi hagyomanyban.

Miként alcimében jelzi, a miivet Kodaly ,.eredeti népdalok utan” irta, vagyis -
mint olyan sok més esetben - témait a zenefolklorbol vette. Magyarorszagon a
zenefolklor a legalacsonyabb tarsadalmi rétegek mveltsége volt, amelyrél a felsébb
korok évszazadokig alig vettek tudomast. A Kallai kett6s dalai azonban nem Kodaly
miivében keriiltek el6szor a magasabb kdzonség elé: dalainak torténeti forrasokkal
dokumentalhaté multjdban kiillénféle szinpadi megszoélalasok, szinpadra allitasok
nyomaira bukkanunk. Tanulmanyomban Kodaly Zoltan kérusm(vének népzenei
forréasait kett6s néz6pontbol, a szinpaddal valéd kapcsolataikban és népzenei kor-
nyezetilkben egyittesen vizsgdlom. A feldolgozott dallamok azonositasat kollé-
gaimmal egyitt mar kordbban elvégeztiik.6

A Kkallai kett6s nevl parostanc a Szabolcs megyei Nagykallohoz, a varmegye
egykori székvarosahoz kotédik. irasos forrasok mar a 17. szazadtol emlitik a nevét,
tartalmardl azonban nem szo6lnak.7 Az els6 részletes ismertetések és kottak, vala-
mint a késébbi helyszini gy(ijtések mar egy feltehet6en a 19. szazad végén késziilt
rekonstrukciordl tudésitanak, amely terjengGsségével, a népies m(itdnc szellemében
alkotott motivumaival és merev el6adasaval eliit avidékre jellemz6, gazdag tancha-
gyomanytdl.8 Mivel ennek kisérézenéje kotott volt, Kodalynak a feldolgozas soran
nem kellett a dalokat dsszevalogatnia, mint példaul az egy-egy taj vagy egyetlen
falu dalaira épul6 Matrai képek vagy a Karadi noték cimd korusmivei esetében.

A zeneszerz§ és a kallai kett6s kapcsolata 1926-ban kezdéddtt. Kodaly novem-
ber hatodikan Nyiregyhazan tartott el6adast a székely népzenér6l, és maga kisérte
zongoran Basilides Maria operaénekesndt, aki a Magyar népzene ciklusabdl énekelt
darabokat.9 Programjat masnap a kdzeli Nagykalléban folytatta, ahol a helyi lel-
kész, Gorémbei Péter vendégeként megtekintette a hires produkciot, és beszélge-
tett a zenészekkel és a tancosokkal. Az el6adas annyira megnyerte a tetszését, hogy
kijelentette: ,filmre kell venni, be kell mutatni Pesten az Uraniaban. Mindent meg
kell tenniink, hogy a magyar kincs el ne kallodjék. Terjessziik, elevenitsiik fel széles
kdrben a kéllai kettést.” I0Ekkor tehat még nem gondolt arra, hogy a terjesztésben
—miivészi feldolgozéas formajdban —éppen 6 maga teszi majd meg a dontd lépeést.
Kodaly latogatasat ugyan csoportképen is megorokitették (3. kép), a tdncrdl azon-

6 BereczkyJanos-Domokos Maria-Olsvai Imre-Paksa Katalin-Szalay Olga, Kodaly népdalfeldolgo-
zasainak dallam- és szdvegforrasai (Budapest: Zenem(kiadd, 1984), 530-537.

7 Réthei Prikkel Marian, A magyarsag tancai (Budapest: Studium, 1924), 101-102.

8 Magyar Néprajzi Lexikon, fészerk. Ortutay Gyula (Budapest: Akadémiai Kiadd, 1979), vol. 2,
726.

9 Breuer, Kodaly-kalauz, 263.

10 Téger Béla tuddsitasa a Nyirvidék Szabolcs megyei napilap 1926. nov. 12. szamaban.



A »KALLAI KETTOS« DALLAMAI A NEPHAGYOMANYBAN ES A SZINPADON 301

ban csak joval kés6bb, 1955-ben késziilt olyan mozgdéfilm, amellyel parhuzamosan
a kisér6zenét is magnetofonszalagra rogzitették. 1l

A dallamokat Kodaly 1928. juniuséban vette fonografra Nagykalloban, Balazs
Ferenc primas és hadromtagl zenekaranak jatékat, valamint Toka Kéroly és id.
Torma Karoly énekét.2 A gydjtésre alaposan felkésziilt: ismerte Farkas Lajosnak
az Ethnographiaban 1895-ben publikalt tanulméanyat a kallai kettésrél,13 és igy
alkalma nyilt a 19. szazad végi leirés, valamint az eleven hagyomany 6sszehasonli-
tasara. Ezt olvashatjuk ki rendhagyd modon készitett lejegyzéseibdl, melyeken a
19. szazadi kottak egyvonalas g-re transzponalt masolataira irta ra az altala hallott
valtozatokat, igy mintegy egymasra kopirozta a 33 évnyi kilonbséggel rogzitett
dallamokat.4

Farkas Lajos, akinek kivalé tanulményat és jo6 mindségi kottait Kodaly ilyen
becsben tartotta, 1890 és 1895 kozdtt a nagykalloi reformatus egyhaz segédlel-
késze és a helyi dalarda vezet6je volt. Az 1926-0s Kodaly-latogatas hazigazdaja-
ként mar emlitett Gorombei Péter reforméatus lelkész biztataséra latott hozza
annak idején a kéllai kett6ssel kapcsolatos adatok dsszegydjtéséhez, aminek ered-
ményeit el6szor a Szabolcs megyei Nyirvidék cim( napilapban, majd 4tdolgozott
formaban a tudomanyos rangl Ethnographiaban jelentette meg. Farkas Lajos
annak a ,,vilaghir magyar speciesnek” megdrokitését tlizte ki célul, amelyet egy
megel6z6 nemzedék ,a maga gyakori Osszejovetelein, két-harom napig tarto
lakodalmain, csaknem minden alkalommal eljart [...].” A hagyomany azonban
halvanyulni kezdett, ezért megszervezték a fel(jitasat: ,[...] egypéar lgybuzgd
agitator kezdeményezésére a »kallai kett6s« irant egész Kalidban csodalatos ér-
dekl6dés tamadt, 6szfurtli roskatag 6regek s viruld ifjak és hajadonok seregestiil
todultak a ref. féiskola helyiségébe, amazok, hogy tanitsdk, emezek, hogy tanul-
jak s azutan a rendezendd »polgér-balon« be is mutassak.” —ami 1895. marcius
15-én meg is tortént.55 Ugy tiinik, ez az esemény fordulépont volt a kallai ket-
tés torténetében, hiszen a hagyomdanyos alkalmakhoz, lakodalmakhoz kotott
hasznéalatbol kiszorulva ekkor - az 1848-as forradalom és szabadsagharc nemzeti
Unnepén —kapott 0j funkciot, salokalpatridta kozosségi Ontudat polgari keretek
kozé illeszked6 kifejezése lett. A szerepvaltast nagyban segitette a reformatus
egyhazi vezet6k tdmogatasa és tekintélye. Az emlitett alkalomrdl sz616 beszamol6
szerint a tdncosok koziil a legszebben Toka Karoly varosi tanacsos jarta,16 aki

N MTA Ft 260. Gyl(ijt6k Bacskai Katalin, Martin Gydrgy, Pesovar Ernd, Pesovar Ferenc, Vargyas
Lajos.

P2 Kodaly-F 487-493.

B Akallai kettdst erre alapozva ismertette Réthei Prikkel 1924-ben. Konyvében a dalokat Herboly
Géza zongorakiséretével kozolte.

X Kodaly népdalfeldolgozasainak dallam- és szovegforrasai, 530, 532, 534.

5 Farkas Lajos ,,A kallai kett6s” cim(i cikke a Nyirvidék 1895. marcius 10-i szdmaban. ldézi Nya-
rady Mihaly, ,,A nagykalloiak »Kallai kett6s« tdnca”, Szabolcs-Szatmari Szemle 3 (1969), 24.

B Nyarady, ,,A nagykalldiak »Kallai kettds« tanca”, 33. A csaladi hagyomanyt fia, Toka Menyhért
is folytatta, 6 a 8-9. kép egyik tancosa.



302 PAKSA KATALIN

késébb Kodalynak fonografba énekelte a dalokat.17 Toka koztiszteletben allo, jo-
modi gazdaember volt, aki valasztas tjan kerilt a tanult hivatalnokok k6zé,18 és
mintegy ,,népi biroként” m(ikédott a hivatal mellett, 6 a bemutatok egyik kulcs-
embere: 1922-ben a nagykalléi gazdalkodé ifjak sziireti mulatsdgara, 1923-ban
marcius 15-i Ginnepségre tanitotta be a tancot.19 Az 1924. aprilis 5-i, Panndnia
vendéglében tartott el6adas férendez6je Gorombei Péter reforméatus lelkész volt, a
betanité Szabd Antal, a reformatus egyhazi iskola tanit6ja, aki Farkas Lajoshoz
hasonloan egyfajta gy(jt6i tevékenységet végzett a kallai kett6s helyi hagyoma-
nyaval kapcsolatban.2 A reformatus harangalap céljara rendezett mdisoros est
programja —szavalatok, énekszamok, él6képek utdn —ezzel zarult. ,,Mikor a fiig-
goény felgordllt, ott allt el6ttink az 0t tancospar, fest6k ecsetjére méltd délceg
legények és a magyar fold pompas viragai, gyonyor( leanyok, mind szines, hatasos
magyar viseletben [...] EI6bb a lassan, majd a frissen tancolt figurdk kovetkeztek s
a tdncosok mindenike tiizzel, csinnal, lelket gydnydrkddtet6en tancolt.” A végén
»ujjongo lelkesedés tapsa viharzott fel, a tancot tdbbszor is meg kellett Gjrazni
[,..].72L A rendezvényre néprajzi szakembereket is meghivtak a févaroshol, ott
volt tébbek kozott Gyorffy Istvan és Ebner [Gonyei] Sandor.

1931-t8] méar az orszég széles nyilvanossaga is gyonyorkddhetett a nagykalloiak
hires produkcidjaban az augusztus 20-i budapesti tinnepségen, ahol parasztcsopor-
tok léptek fol az Ggynevezett ,,Gyongydsbokréta” mozgalom szervezésében.2 A
kallai kett6s betanitoja, Szabd Antal (majd Nagy Karoly) és a mozgalom intéz6je,
Paulini Béla Gjsagir6 tanacsai nyomot hagytak a produkcion. Az els6 dal szdvegét
tovabbi négy versszakkal kiegészitették,23 a tancot még inkdbb egységesitették, és
az Oltozéket Paulini kérésére megkisérelték hagyomanyosabbd, régiesebbé tenni.24

17 ,Hidegen fljdogal a szél” és ,,Kincsem, komamasszony”: A Magyar Népzene Tara. MNT XII.
Népdaltipusok 7, szerk. Paksa Katalin (Budapest: Balassi Kiado, 2011), no. 510. és MNTX.
Népdaltipusok 5, szerk. ud'. (Budapest: Balassi Kiadd, 1997), no. 453. (variansuk: 1., 9. kotta).
A ,,J6 bort arul Sirjainé” kezdet(i dalt Torma Karoly énekelte (5. kotta).

Ratkd Lujza szives kdzlése, amiért ezen a helyen mondok kdszonetét.

Nyarady, A nagykalloiak »Kallai kettés« tanca”, 30, 34.

A Nyirvidék 1924. februar 2-i szamaban jelent meg ,,Harminc év el6tti felvilagositasok a kallai

héhérrol, kallai egyesr6l és a kallai kettésrél” cim( irdsa. Ismerteti Nyarady ,,A nagykalldiak

»Kallai kettés« tdnca”, 31-32.

2L N. N. A »kallai kett6s« feltjitasa Nagykalloban”, Ethnographia 34/35 (1923/24), 118. [In
Magyar tancfolklorisztikai szoveggy(jtemény |, szerk. Karacsony Zoltan (Budapest: Gondolat
Kiad6-Eurdpai Folklor Intézet, 2004), 53-54.]

2 Volly Istvan, ,,A Gyongyosbokréta indulasa”, in Tanctudomanyi tanulmanyok 1976-77, szerk.
Kaposi Edit-Pesovar Erné (Budapest: Magyar Tancmivészek Szovetsége Tudomanyos Tagozata,
1977), 343-368. A mozgalom keretében parasztcsoportok tanc, ének- és jatékbemutatdit rendez-
ték meg 1931-1944 kozott. A bemutatoknak jelentds szerepiik volt a néphagyomany életbentar-
tasaban, de annak megmerevitésében is.

2 ,Ugyan, mondd meg...”, ,,Sem k&t6je, sem szoknyéja...”, ,,Ne gyunyolddj olyan hetykén...”
»Megbocsatok, kedves r6zsam...” (1. kotta 4., 8-10. versszak.) Nyarady, ,A nagykalldiak »Kallai
kettés« tanca”, 45-48; Harsanyi Gézané, Nagykallo6 muzsikaja (Kézirat az MTA Zenetudomanyi
Intézet Népzenei Osztalyanak kézirattaraban, 2004), 25.

24 Nyarady, ,A nagykalloiak »Kallai kettés« tanca”, 38-39.
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A nagy tetszésre val6 tekintettel 1931 és 1942 k6z6tt szinte minden évben eladtak
Budapesten.5 1939-ben még egy jatékfilmbe, az itél a Balaton cim(i darab sziireti
jelenetébe is bekeriil. 5

A vilaghabori megszakitotta az el6adasok sorat, de néhany év mulva, 1950-t6l
Nagykall6ban ismét felljitottdk a hires tancot. Az idésebb tancosok Szabd Sandor
(az 1. kottapéda egyik énekese, s a 8—9. kép egyik tancosa) vezetésével hagyomany-
6rz6 csoportot alakitottak, és egy masik tancegydttes is szervez6dott Nagy Karoly
irdnyitasaval. Gyakran léptek fel Nagykalldban meg a kozeli telepiiléseken, altala-
ban allami (nnepeken: &prilis 4-én, majus 1-jén, augusztus 20-an és november
7-én.2Z7 Gyermekcsoportot is létrehoztak, egyik budapesti szereplésik alkalméaval
1953-ban Sz6ts Istvan, a magyar filmmiivészet kivaldsaga készitett roluk fénykeé-
peket a Varosligetben (4—7. kép).2* (Sz6cs Istvannak 1947 utén politikai okokbol
mar nem volt lehetésége jatékfilmet rendezni. Ett6l kezdve néprajzi filmekben
mikodott kozre, illet6leg néprajzi fényképeket készitett.) A nagykalloi Kallai Kettds
Néptancegyiittes vezetését kés6bb hivatasos tancpedagogusok vették at. A prdbak
szinhelye 1972-t61 a helyi mivel6dési kdzpont lett, ahol kétévente nemzetkdzi
néptancfesztivalt is rendeznek.® Ma a Hagyomanydrzé Kallai Kettés Néptanc Egye-
slilet honlapja ad tajékoztatast az egyittes életérdl, fellépéseirdl.

A tovabbiakban a kallai kettés dalrepertoarjat vessziik szdmba. 1895-ben Farkas
Lajos adatkdzI6i szerint a kallai kett6s a kovetkezd 6t dalt foglalta magéaban:3
1. ,,Mikor felukil fuj a szél” - Andalgdszer(ileg s érzéssel, 2. ,,Kincsem, komam-
asszony” —Elénken s tiizzel, 3. ,Feleségem olyan j6” —Mérsékelten, 4. , Azt mond-
jak, j6l mondjak” - Vontatva, 5. JO bort arul Sirjainé” —Mérsékelt gyorsasaggal s
minden szotagot ersen kiemelve,3L A kéllai kett6s 20. szazadi élete soran a dalfii-
zér dsszetétele némileg mddosult. Legfontosabb pillérei allandonak bizonyultak
(vo. 1., 9. kotta), igy a kezd6 ének, a ,lassu”, és a ,,Kincsem, koméamasszony”
szbvegl gyors. (Kodaly els6, énekhangra és zongoréra irt 1937-es kéllai kettds-

5 Palfi Csaba, ,,A Gyongyosbokréta torténete” in Tanctudomanyi Tanulmanyok 1969-1970, szerk.
Dienes Gedeon-Maacz Laszl6 (Budapest: Magyar Tancmivészek Szovetsége Tudomanyos
Tagozata, 1970), 149.

A f6szerepeket hires szinészek, Pager Antal, Megyesi Maria, Csortos Gyula jatszottak. Nyarady
1969, 39-40.

Nyarady, ,,A nagykalldiak »Kallai kettés« tanca”, 40.

MTA Ft 26.062-26.114. Széts Istvan, Szilankok és eyaluforeacsok (Budapest: Osiris Kiadd,
1999), 434-435.

Harsanyi Gézané, Nagykall6 muzsikaja, 25.

AdatkozI6i nem egészen egybehangzéan nyilatkoztak, voltak, akik szerint csak két részbdl (dal-
bol?) allt, egy lassubol és egy frisshdl.

Val6szinl, hogy a tempdra-el6adasmodra vonatkozo jelzések nem a tanc valdés karakterére,
hanem az adatkozl6 pillanatnyi éneklésére vonatkoznak. Ratké Lujza tdnckutato szives szobeli
kozlése, melyért e helyen mondok kdszonetét.
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feldolgozasa is minddssze ezt a két tételt tartalmazta.3) A 3—4. dal kimaradt,
Farkas Lajos feltételezése szerint ezek eredetileg nem is tartoztak a kallai kett&s-
héz, mivel ,melancholikus szlav melddiak”, melyek idegenek a ,sirva vigadé
magyar kedélyétél.8 Valojaban azonban nagyon is jol beleillettek a kallai ket-
t6s régebbi zenei vildgaba, minthogy jellegzetes 18. szazadi dallamok az Ugyneve-
zett ,,Tyukodi” és a ,,Rakdczi” dallamcsaladd koéréb6l.34 Valoszinl azonban, hogy
nem kotelezd jelleggel, hanem csak alkalmi fliggelékként, esetleg egymas alterna-
tivdjaként kapcsolédtak a tanchoz,® miként a ,,JJ0 bort &rul Sirjainé” kezdet(
dudanéta is, mely utoljara Kodaly 1928-as gy(jtésében szerepelt (5- kotta). Ko-
daly foljegyezte, hogy az ének ,,bizonytalan, ingadoz6”, ami a gyengiil6 emléke-
zet, a hagyomany hanyatlasanak jele. A ,,Nem vagyok én senkinek sem adésa”
kezdet(i dal —Kodaly ,,Kallai kett6s”-ének lendiiletes, hatdsos zard dallama (vo.
11. kotta) - viszont a 19. szazadi leirasbol hidnyzik. Talan Farkas Lajos adatkdz-
16i elfelejtkeztek réla, mint Nyaraddy Mihaly nyiregyhazi néprajzkutato feltételez-
te, aki szerint a dallamot a helyi hagyomany ismeretében Toka Karoly tanitotta
be a fiataloknak az 1922-es bemutatora.33Veégil a Gyongydsbokréta szereplési
alkalmai harom dalban régzitették a kallai kettds kisérézenéjét: ,,Felulrél fij az
6szi sz&l”, ,,Kincsem, komamasszony” és ,,Nem vagyok én senkinek sem addsa”.
1931-t8l a helyi el6adasokban és néhany kornyezd falu ciganyzenekaranak gya-
korlatdban mar ehhez tartottdk magukat, az eredeti ciklus vaskos, csifolo széve-
gl és a helyi borissza asszonyokat kifigurdzo 3—5. dala pedig —mely kevésbé illett
ko6zonség elé - feledésbe meriilt.

A Kallai kett6s dalai —kozelebbi és tavolabbi valtozatokban —altalaban mas
tajakon is részei a magyar néphagyomanynak. Eppen a sajatos kezd dalt, az egész
produkcio6 jellegét-hangulatat meghatarozé ,lassut” viszont csak Nagykalléban,
illetve néhany kozeli szabolcsi és Szatmar megyei faluban, és csak a kallai kettéssel
Osszefliggésben ismerik (7. kotta)?7 Nem talaljuk nyomat a 19. szézadi gydjte-
ményekben, és a korszak popularis szinpadi miifajaban, a népszinm(vekben sem.
A dallam sz(ik foldrajzi elterjedtsége és nagyfok( egyontetiisége arra vall, hogy
minden bizonnyal helyi alakitds eredménye. Kialakuldsa feltehet6leg a kallai
kett6s 19. szdzadi torténetével fligg Ossze, a dallam hasznalati modja és zenei

® ,Lasst tanc” (Feliilr6l f0j az 8szi szél) és ,,Elénk tanc” (Kincsem, komamasszony). A Gyongyds-
bokréta cim(i kdtetben jelent meg (szerk. Paulini Béla) mas szerzék zongorakiséretes népdalfel-
dolgozasaival egyiitt.

B Farkas Lajos, ,,A »kéllai ketts«”, Ethnographia 6 (1895), 291. [In Magyar tancfolklorisztikai
szoveggy(jtemény |, szerk. Karacsony Zoltan (Budapest: Gondolat Kiadd-Europai Folklor Inté-
zet, 2004), 43-52.]

A Tipusszdamuk az MTA Zenetudomanyi Intézete gy(jteményében 13.036.0/2-3 és 16.084.0. A

két dallamcsaladrél Id. Domokos Maria-Paksa Katalin, ,, The Flungarian Folk Song in the 18th

Century” Studia Musicologica 49, (2008/1-2), 111.

Ratk6 Lujza megalapozott foltételezése.

Nyarady, ,A nagykalléiak »Kallai kettés« tanca”, 30.

Osszesen 10 valtozatat gydijtotték, ebbdl hatot magaban Nagykalloban: MNTX 11, no. 510-519.
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tulajdonsagai ugyanis a néphagyomany ,,spontan” életétdl és stilusjegyeitdl tobb
tekintetben eltérnek. Mégsem tekinthetjiilk egészen egyedilallé, rokontalan dal-
nak, hiszen a strofa ASANAYA Vformai felépitése, ereszkedd dallamvonala, a kaden-
ciarend és a dér hangsor nem ritkasag a régi magyar népdalok, kiléndsen a duda-
nétak korében. A ,Ki van borért, de soka jar” dudanoéta tipus egyik alcsoportja
pedig a stréfa valamennyi soranak magas inditasaval kiillonésen kozel all targyalt
dalunkhoz (2. kotta)}8 Az ASA\ANAV felépités(i dalokban a stréfa utétagjanak
mar nincs 6nallé zenei mondanivaldja. Ez lehetett az oka, hogy Baldzs Ferenc
ciganyprimas Kodalynak mutatés verbunkos cifrazatokkal ellatva ugyan, de féldal-
lamként jatszotta. Késébb haromsoros formaban is gy(ijtotték (3. kotta). A hang-
szeres pizzicato-manir, mely refrénszer(ien zarja a dallamot, megtalalhaté Sza-
bolcs-Szatmar megye és Erdély hangszeres népzenéjében, példaul annak a maros-
széki ciganyzenésznek az el6adasdban is, akinek verbunkos dallamat Bartok a
Roman népi tancok cimi darabjaban feldolgozta.® S6t egy —a ,Felulrdl fij az
Gszi szél”-hez hasonlo —dudanotaban egy furulyas is hasonlo figurakat jatszott (4.
kotta). Ugyanakkor a hangszeres figura vokalis megfelel6je, a hozza énekelt ,,him-
mogés” (staccato dudolas) nagykalloi ,talalméany”,2 mely a dal jatékos, évédé
karakterét emeli ki, és a tanc kdzben szokésos, ritmikus, ujjakkal valé pattogta-
tast4l ehhez a refrénként jelentkezd zenei mozzanathoz kéti. A hangszerhasznalat
a ,Felilrél fOj az Gszi szél” dallam esetében kotott: az instrumentalis valtozatok
mindig heged(in, illet6leg von6szenekaron szo6lalnak meg (esetleg cimbalommal
kiegészitve), mig a rokon tipusu dudanotakat dudan, furulyan, klarinéton, citeran
is jatsszak. Bizonyara a kallai kett6s produkcié jellegébdl fakad, hogy a dallam
hangjai nem varialédnak, csupan a zenei refrén alkalmazasaban és - fé6ként emiatt
- astrofat alkotd sorok szdmaban vannak eltérések.£

A dudanétak ritmusa egyenletes negyedekben mozog ,,minden szétagot erésen
kiemelve” (mint Farkas Lajos a ,J0 bort arul Sirjainé” dalnal jelzi), mely nem
alkalmazkod6 pontozott ritmusokkal is keveredhet. A pontozas legtobb esetben
éles ritmus. A ,,Felulrél fij az 6szi szél” esetében viszont éppen az ellenkezdje, a

3B Jardanyi Pal, Magyar népdaltipusok (Budapest: Akadémiai Kiad6, 1961), I, 138; MNTXII, no.
279-406.

P Lampert Vera, Folk Music in Bartokd Compositions. A Source Catalog (Budapest: Hungarian
Heritage House, Helikon Kiad6, Museum of Ethnography, Institute for Musicology of HAS,
2008), 128.

4 A 19. szdzadi leirasban Ggynevezett ,,pityegtetés”, melyet ,,heged(in pizzicatéval, énekléskor pedig
bizonyos dongdkar szer(i immaogeéssel s a hlivelyk s kdzép ujjak ritmikus csattogtatasaval szoktak
el6adni.” Farkas, ,,A »kallai kett6's«”, 289-290.

4 V6. Karacsony Zoltan, ,,Egy régies szdalak (fittyent-pittyent) torténete és terjedése”, in Tanctu-
domanyi tanulmanyok 1992-93, szerk. Maacz Laszl6 (Budapest: Magyar Tancmiivészek Szovet-
sége Tudomanyos Tagozata, 1993), 130-138.

£ Hatsoros: Ki\.refr.réKnrefr. (Farkas, ,A »kéllai kett6s«”, 290 = MNTXII, no. 519j.c). Otsoros:
ARAARAWefr. {MNTXII, no. 519), vagyASAAJ refr. (L. kotta, MNTXII, no. 511-514), vagy
refrN'W refr. [MNTXII, no. 517). Négysoros: ARAA,, A [MNTXII, no. 510, 516). Haromso-
ros: ABAJM+refr. {3. kotta).
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nyujtott ritmus jelenik meg, illet6leg a nyujtott és éles ritmus egymasutanja,
vagyis a choriambus. Ezzel a ritmussal inditotta a dallam valamennyi sorat Ko-
daly 1928-as felvételén Balazs Ferenc primas, és a tobbi, kés6bb gydjtott valto-
zatban is legalabb két sor elején megtalalhat6. S6t a vokalis valtozatok is mindig
den valdszin(iség szerint 19. szazadi népies divat hatasa, amikor a choriambust a
magyaros ritmus megtestesitéjének tekintették: el6szeretettel alkalmaztak a nép-
dalgy(jtemények lejegyz6i-kozreadoi, és a ndtaszerz6k, varosi ciganyzenekarok is
terjesztették.

Mig a dallamilag rokon dudandték sorai két 4/4-es litembdl allnak, a ,,Felilrél
faj az Oszi szél” sorai (a refrént leszamitva) harom 4/4-es iitemet tartalmaznak,
vagyis a strofa tripodikus felépitési. A tripddia kedvelt a magyar népzenében, a
negyedes alapu tripddia azonban a régi népdalokban ismeretlen, s csupan az (j
népdalstilusban jott szokasba. De az (j stilusban nem fordul el6 a 8 szotagos sorok
4+2+2 tagolasa, ami viszont jellemzd&je egy sor régi dudanétanak, haromszor 2/4-es
megoldasban.f Feltevésem szerint a ,,Feliilr8l flj az 6szi szél” ritmikaja az efféle,
ti-ti-ti-ti / ta-t4 / ta-t4 felépitésli dudanotak ritmusanak augmentéacidjaként értel-
mezhetd, ami tovabbi adalékkal szolgal a dal kialakulasanak torténetéhez). Az
augmentacio ugyanis 19. szazadi jelenség, és annak a stilusvaltasnak a kévetkezmé-
nye, amely a tAnchagyoményban végbement. A régi stilusi tancok 2/4-es, nyolca-
dolo kisér6zenéjével szemben a verbunkos dallamok jo részét mar a negyedes alap-
liktetés jellemzi, ami a csardasban egyeduralkodova valt.

Mig a dudanotak kilonféle szdévegekhez kapcsolédnak, itt a dallam egyetlen
meghatarozott szdveggel jar egytt, bar eleinte az elsd sor kissé varialédott: 1895-
ben a ,,Mikor felukil f0j a szél”, 1928-ban a ,Hidegen fajdogal a szél” valtozat
hangzott el. 1924-ben Szabd Antal nagykalloi tanitd Nyirvidék-btYi cikkében jelent
meg a ,,Felllrdl faj az 6szi szél” alak, amit a nagykalloiak kotelez6 érvény(linek
fogadtak el, ésamit a maga feldolgozasadban Kodaly is hasznalt. A kilenc versszakos,
majd a Szabo Antal altal tizenegy versszakosra kiegészitett, terjeng6s széveg mikol-
t6i eredete nyilvanvald, els6 versszakai azonban még a folklorhagyomanyban gyo-
kereznek, és ezekrdl 19. szazadi forrasok is tuddsitanak. Gy(jteményében Erdélyi
Janos a kovetkez6t publikalta: ,,Feliilrél forditott a szél, / Zorég az akacfalevél, /
Edes rdzsam hova lettél, / Hogy az este el nem jottél? / Jottem volna nem johet-
tem, / Szabadulast nem vehettem, / Massal estem szerelembe, / Holtig valo gydtre-
lembe.”#4 Szini Kéroly és Limbay Elemér népdalgy(jteményében egy siratd stilu-
su katonanéta igy kezdddik: ,,Felllrdl forditott a szél, Regementrdl jott a levél”.4

43 Ld. a példatart Kodaly Zoltan, A magyar népzene cim(i tanumanyahoz, szerk. Vargyas Lajos
(Budapest: Zenemdkiadd, 11952 - 61973), no. 248-255.

Erdélyi Janos, Népdalok és mondak |1 (Pest: Beim Jozsef, 1847), no. 393.

Szini Karoly, A magyar nép dalai és dallamai (Pest, Heckenast Gusztav, 1865), no. 40. Limbay
Elemér, Magyar Dal-Tar 1-VI1 (Gyd'T: Hennicke Rezs6, 1886-1888), no. 871. MNT X, no.
362j.e).
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Czuczor Gergely koltd, aki maga is sokat meritett a néphagyomanybol, illetleg
akinek szdmos verse folklorizalédott, ,,Aranyhalasz” cim( versében (1837) szintén
hasonlo szdveget szerepeltet: ,,Barna leany, hova lettél? / Talan a’ verembe estél? /
Nem estem én a’ verembe, / Mé&ssal estem szerelembe.”46 A szerelmi évddés,
enyelgés, dsszezordllés és kibékiilés tovabbi részletez6 megfogalmazasa a népszin-
mlvek romantikus vil4gat idézi (Id. az 1. kotta szdvegét). A magyar néphagyo-
manyban az ilyen, szerepeket megjatszd, parbeszédes éneklési mdd ismeretlen,
jollehet valosagos, nagy multa tradicié all mogotte. Az egész jelenet nem mas, mint
a tancnyelven Kkifejezett ,,csalogatas” verbalizalasa,47 a beleillesztett prozai meg-
jegyzések pedig a tancszok mintajat kovetik.

A ,,J6 bort arul Sirjainé” kezdetl dal a kallai kett6s hagyomanyos rendjében
az utolsé. igy szerepel a 19. szézadi leirasban, és gy(jtése alkalmaval Kodaly is
utolsdként, egy masik énekest6l, s talan pdtldlag vette fel (5. kotta). Kodaly
azonban vélhet6en a miivészi kompozicié belsé logikajat kovetve, illetbleg rit-
mikai-tempdbeli megfontolashol a ,,Felulr6l faj az 6szi szél” és a ,,Kincsem,
komamasszony” kozott helyezte el. A kallai kettds kezd6 dalaval ellentétben ez
a Kodaly altal feldolgozott masodik dallam rendkiviil elterjedt dudandta, mely-
nek 1895-ben lejegyzett valtozatadt a dallamtipus nagyszam( népi valtozata
hitelesiti.48 Kodalynak azonban 33 évvel kés6bb bizonytalan dallammal adtak
eld, igy kérusmiivében azt egy maésik, borsosberényi varianssal helyettesitette (6.
kotta).® Kodaly énekese, id. Torma Karoly a dallamot —mivel nem emlékezett
ra pontosan —feltehet6en az ugyanakkor felvett ,lassival” —a ,,Hidegen fujdo-
gal a szél” kezdet(i dallal - keverte 6ssze, ami kdnnyen megeshetett, hiszen
mindkettd hasonlé dallamjarasi és azonos szotagszamu. Ugyanakkor ismert
tapasztalat, hogy a gyengilé emlékezetet segithetik a felidézésben a hagyoma-
nyos repertoar hasonlo dallamai.®DA ,,Hidegen fajdogdl a szél”-bél szarmazhat
az els6 sor 5-0s végzdédése, szemben a dallamtipus 4-re érkez6 kadenciajaval,
ritmikaban a choriambus, szemben a dallamtipus egyenletes negyedeivel, ille-
téleg éles ritmusaival, tovabba az dsszes dallamsor magas kezdete, mely a kdzép-
kezdés(i borsosherényi valtozatban csupan a masodik sor sajatja.5L A tipus tel-

%6 Moser Zoltan, Korilvesznek engem a dalok (Zsambék: A hét szabad m(ivészet konyvtara, Duna-
szerdahely: Gyurcsé Istvan alapitvany, 2000), 36-37.

4 A parok szemben tancolasa, eltavolodasa és kozeledése, egymas keriilgetése és tldozése stb. A
»csalogatas” megtalalhatd régi és (j parostancainkban: a botol6ban, az ugrdsban, a marosszéki
forgatdsban, és oldottabb formaban a csardasban. Néptanc kislexikon, szerk. Palfy Gyula (Buda-
pest: Planétas, 1997), 35.

48 ,Felment a kondas a fara” tipus (Jardanyi, Magyar népdaltipusok I, 148; MNTXII, no. 520-

610). Szorvanyos dunantali eléfordulas mellett mintegy szaz felfoldi és alfoldi variansa ismert.

V6. Kodaly népdalfeldolgozasainak dallam- és szovegforrasai, 532-533.

Juhasz Zoltan egy nogradi pasztor kivalo énekes és dudas-furulyas esetében figyelte meg, hogy az

elfelejtett notat ,,az emlékezetében él6 aktiv dallamok variansaként kereste”. Juhasz Zoltan, A

zene Gsnyelve (Budapest: Frig Kiado, 2006), 46.

5 A ,Felment a kondas a fara” dallamtipus hasonl6, kvintrél indulé csoportja mintegy 30 dalt
foglal magaban: MNTXII, no. 587-610.
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jes valtozat-allomanyaban azonban gyakoribbak az oktavroél, szeptimrél ereszke-
dé sorok (7. kotta), tehat ez a lehet6ség is belejatszhatott ennek az esetleges
véltozatdnak létrejottében. llyen dudandtdk Nagykalloban is élhettek, ahol
Kodaly is lejegyzett egy ilyen jellegl, némileg modernizalt, a népies midal
hatasat is magan viseld valtozatot (8. kotta). Szévege A falu rossza cim{ népszin-
m(ib6l valé. A kvinten indulé dudanota dallamnak (A kotta) is van szinpadi
multja: Csokonai Vitéz Mihaly Karnyéné cim( szindarabjaban (1799) maga a
cimszerepld énekelt egy tobbé-kevéshbé hasonld dallamot ,,Oh irt6ztaté nagy
kétség, Oh maés vilagi setétség” kezdet(i szoveggel.2

A Kéllai kettés harmadik, ,,Kincsem, komamasszony” széveg(i dallaméanaks
legkorébbi kottds emléke szintén a 18. szazadbdl vald, és szintén a szinjatszassal
fligg 6ssze. A dal cime a Szegedi Istvan-melodiariumban —mely a protestans
kollégiumi diaksag kézzel irt énekeskdnyveinek egyike —,Mas a Theatrumon
mondand6”.5 A dallam rovid soros, hat szdtagos valtozata pedig latin nyelv(
iskoladrama dalbetétje volt 1736-ban, Kacsor Keresztély Amor patriae cim(
mlvében.® Az efféle siratod stilusi népi tancdalok divatja ebben az id6ben az
irésos kultiraba is behatolt. 1813-ban Paléczi Horvath Adam is feljegyezte gydij-
teményébe, %6 mar a Kallai kett6shdl ismert szoveggel: 1. versszaka: ,,Nem va-
gyok én beteteretereteteg.. 2 . versszaka: ,,Kincsem Katé angyogyorogyorogyo-
gyom...” A 19. szazadi nemzeti romantika méginkabb emelte a dal népszer(isé-
gét. Természetesen népszinm(iben is szerepelt —A vén sasb&K' — tovabba beke-
ralt az 1820-as Keszthelyi-kéziratba, Almasi Samuel 1834-es népdalgy(ijtemé-
nyébe, valamint egy sor hangszeres kiadvanyba.®B Ha pedig egy jé évszdzadot
el6re Iépiink, akkor a ,,Kincsem, komamasszony”-t a Szegedi Szabadtéri Jatékok
szinpadan Kodaly Hary Janosinak egyik szerepl§jétél, Marci kocsistol hallhatta a
k6zonség a daljaték 1938-as el6adasan. De ez csak egyszeri Otlet volt, a betétdal
szerepeltetése a dalmiben nem allandésult.® Ami pedig a ,,Kincsem, komam-
asszony” népzenei életét illeti, aDunantdlon, Felfoldon és az Alféld észak-keleti
felén taldltak meg a gy(ijt6k mint csardast, ,,kanaszos notat” vagy lakodalmi dalt,
0sszesen husz valtozatban.® Egy nagykalloi variansat Vas Janostol idézzik, aki
- mint Gyongyosbokréta-tag - gyakran énekelte-tancolta a kéllai kett6s szinpadi
el6adasain (9. kotta). A kallai ketts dalainak bels6 dsszetartozasat erdgsiti, illet6-
leg kdlcsdnhatasat mutatja, hogy a ,,Kincsem, komamasszony” oktavrol kvintre

Kodaly-Rend 5140. V6. még Hovanszki Maria, ,»Csokonai-dallamok« és forrasaik”, Magyar
zene 3-4 (2006), 475.

MNTX, no. 453.

MNTX, no. 458j.b). Haromsoros felépitését bizonyara az alkalmi szévegnek kdszonhette.
MNTX, no. 442.b). Népi valtozatai: MNTX. no. 438-442.

MNTX, no. 458j.c).

Kodaly-Rend 23.592.

Torténeti el6fordulasok: MNTX, 1029-1030.

Breuer, Kodaly-kalauz, 265.

MNTX, CXIII. tipus.
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érkezd els6 sora, s6t még a masodik sor eleje is a ,,Felulr6l fUj az 6szi szél” ele-
jéhez hasonlit (v6. 1. kotta). A két dal rokonsagaval magyarazhato, hogy a geszte-
rédi banda a ,,Felilrél faj...” utan a ,,Kincsem, komamasszony”-t az alaphangra
lefutd mésodik sorral jatszotta, ami az el6z6 dallam jellemzGje. A strofak formai
felépitése is hasonld, amennyiben az utétagnak mar nincs Gj, 6nall6 zenei tartal-
ma (10. kotta).

A ,,Nem vagyok én senkinek sem adosa” kezdetli népdal Kodaly Kallai kett6sé-
nek harmadik tételében, a ,,Kincsem, komamasszony” finaléjaként szdlal meg. A
mivet lezar6 dal az el6z8 dallam kozeli rokona, valészinlleg leszarmazottja: a
masodik sor kozepétdl végig megegyeznek, és néha még szovegiik kdzott is atjaras
mutatkozik. A ,,Nem vagyok én senkinek sem ad6sa” dallamtipustél harom nép-
zenei dialektusban talaltdk meg a gy(jték: a Dunantulon, a Felfoldon és az Alfol-
don, dsszesen mintegy harminc véaltozatban. Figyelemre méltd, hogy —mint vi-
szonylag Ujabb alakulat - a régiesebb hagyomanyu Erdélyben és Moldvaban azon-
ban nem ismert. Ezzel ésszhangban a dal 18. szézadi forrasokban sem fordul el§,
viszont a 19. szézad kozepén egyszerre seregest6l all el6ttiink: 1850-55 kozott
harom népszinmiben, Szerdahelyi Banyarém (1850),6 Doppler Nagyap6 (1851)
és Bohm Gusztav Huszarcsiny ciml mivében (1855-ben)&3 is szerepelt (11. kot-
ta). Helyet kapott tovabba az 1850 koril publikalt Makoi csardas cim( kiadvany-
rli zongoraletét megragadta, és Ungarischer Romanzero cim(i, maig kiadatlan mivé-
nek egyik darabjaként feldolgozta.® Elképzelhet6, hogy koncertpédiumon, ko-
zdnség el6tt is jatszotta, s igy a dallamot szélesebb, nemzetkdzi nyilvanossag felé is
kodzvetithette.

A kallai kett6snek még egy feldolgozasardl kell emlitést tenniink. Ligeti Gyorgy,
mint fiatal zeneszerz6, szintén irt egy ilyen cim{ darabot 1951-ben.66 Az a cap-
pella vegyeskari kompozicié alapjaban két dalbol épitkezik: inditdsa az emblema-
tikus ,,Fellrél faj az 6szi szél”, folytatasa a ,,Nem vagyok én senkinek sem addsa”.
Ez utébbi dalba azutan beillesztette még egy népies midal els6 felét is (megismé-
telve), mintegy dur jellegl kozjatékként.67

Jardanyi, Magyar népdaltipusok I, 104.

Kodaly-Rend 12.853.

Kodaly-Rend 12.830, vé. Kodaly népdalfeldolgozasainak dallam- ésszévegforrasai, 536.

Limbay Elemér pedig népdalgy(jteményében, a Magyar Dal-Albumbzn, illet6leg a Magyar

daltaibin publikalta az 1870-es, 80-as években.

Liszt-kézirat a bayreuthi Wagner-emléktarban, vo. Papp Géza, ,Liszt ismeretlen verbunkosatira-

tai”, Magyar zene 28 (1987), 173-188. Koszonet illeti Domokos Mariat, aki erre az dsszefiig-

geésre felhivta a figyelmemet.

&6 1952-ben jelent meg a Zenem{kiadonal. Kerékfy Marton ,,Koznyelv és eredetiség Ligeti Gyorgy
vokalis népzenei feldolgozasaiban (1945-56)” cimi el6adasaban tett rola emlitést a Magyar
Zenetudomanyi és Zenekritikai Tarsasag ,,Népzene és zenetdrténet” témaja VII. tudomanyos
konferenciajan.

67 Ld. a 62-73. ltemeket. V0. Kerényi Gyorgy, Népies mlidalok (Budapest: Akadémiai Kiado,

1961), 35.
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A népdalvariansok, valamint a szabolcs-szatmari hangszeres népzenei gyakorlat
ismeretében alakitotta ki Kallai kett6s cim( misorszamat az 1970-80-as évek
népzenei ,,ajhulldma” kapcsan ismertté valt, a tanchazmozgalom koréb6l indult és
nemzetkdzi hirnévre szert tett Muzsikéas egyittes. Kodaly és Bartok zeneszerzdi
életmdive el6tt tisztelegd el6adasuk a budapesti Liszt Ferenc Zeneakadémian 2003-
ban méar a darab 21. szazadi torténetéhez tartozik.8 A Kis- és nagykalldi néptanc-
gydjtés filmfelvételeire tamaszkodva pedig lehet6ség nyilt Gjabb, néprajzilag meg-
alapozottabb koreografidk készitésére. llyent tekinthetett meg a k6z6nség tobbek
kozott egy washingtoni hangversenyen 2001-ben, amikor Kodaly Kallai kett6sének.
heged(i-zongora valtozatat adtak el6 egy tancos par kdzremiikodésével.® Ugyan-
csak Kodaly miivére készitett koreografiat Timar Sandor a budapesti Csillagszem(i
Tancegyiittes 15 éves fennallasanak jubileumi mdsorara 2007-ben.

A néphagyomany és a magaskultdra hullamzéasaban immar csaknem haromszaz
éve hol itt, hol ott bukkannak fel a kéllai ketts dallamai. Ezek a dallamok a ma-
gyar néphagyomany szerves részei, sét sokkal mélyebben gydkereznek abban, mint
amit az eddigi példaink sejtetni engedtek: el6zményeik ugyanis feltehetéen a zenei
Gstorténetbe nyllnak vissza. Sarosi Balint Kodaly Kallai kett6sét a 19. szdzadot
idéz6 darabként méltatja, ugyanakkor megallapitja, hogy a dallamok gyokerei a 19.
szdzadnal messzibb multba vezetnek. WA dudan6tak és a siratd stilusu dalok nép-
zenénk keleti 6rokségébdl, annak bels6 tovabbfejl6déséhbdl jottek létre.72Dobszay
Laszlo az efféle siratd stilusi tdncdallamokrdl irja, hogy ,kétségkivil nem 19.
szazadi szerzemények, hanem egy 6si stilus Ujabb alakvaltozasanak eredményei”. 2
Fennmaradasukat a kozosség igénye biztositotta, és annak valtozasa befolyasolta. A
18—19. szazadi forrasok ablakot nyitnak ennek a lathatatlan folyamatnak egy késdi
szakaszéara, amelyet a népdalvéltozatok feltérképezésével és elemz§ vizsgéalataval
érthetlink meg a maga Osszetettségében. A kallai kett6s dalai a 18-19. szazadi
alkalmi vagy néhany évtizedre terjed6 szinrelépések utan Kodaly Zoltan mdvében
kaptak id6talld, nemesveret(i keretet. igy a magyar zenem(vészet egyik legnépsze-
rlibb darabjaként, a nemzeti kdnon részeként talaltdk meg helyiket. A kéllai kett6s
élete azonban még manapsag is tobbszint{i. Kodaly miive nem szoritotta ki a nagy-
kalloiak hagyoményos produkciojat sem {8-9. kép), amelynek hatasat a legljabb
falusi revival torekvésekben és a varosi tdnchazmozgalom repertoarjaban is felis-
merhetjuk.

V6. Muzsikas és Sebestyén Marta a Zeneakadémian [CD kiadvany], Muzsikas, 2003.

Jatszott Szabadi Vilmos és Jandé Jend, tancolt Toth 1ldiko és a koreografus Farkas Zoltan.
Séarosi Balint, ,,A 19. szazad Kodaly zenem(veiben”, in Kodaly Zoltan és tanitvanyai, szerk.
Berlasz Melinda (Budapest: Rozsavolgyi és Tarsa, 2007), 90-91.

Vargyas Lajos, ,,A magyar zene @storténete”, in Magyarorszag zenetorténete |, szerk. Rajeczky
Benjamin (Budapest: Akadémiai Kiadd, 1988), 41-46, 47-50; Vargyas Lajos, ,,A népdal fejl6-
dése a 16-17. szazadban”, in Magyarorszag zenetorténete 1l, szerk. Bardos Kornél (Budapest:
Akadémiai Kiado, 1990), 340-345.

72 Dobszay Laszlo, A siratdstilus dallamkore zenetdrténetiinkben é népzenénkben (Budapest: Akadé-
miai Kiadd, 1983), 278.
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Példatar

N6: Hm-hm-hm-hm-hm, hm-hm-hm-hm-hm.
Férfi: Ja - ti - ta - ti - tom, ja - ti - ta-ti - tom.

NG: 2. Mar két este el nem jottél,
Talan a verembe estél.

Férfi: - Nem estem én a verembe,
sd Véled estem szerelembe.
Jatitatitom, jatitatitom.

3. Véled estem szerelembe,
Tudod, kedves vagy szivembe.
N6: —De te engem nem szerettél,
Férfi beszédhangon kozbeszolva: dehogy nem, nagyon is.
NG: Csak éppen hogy kecsegtettél.
Hm-hm-hm-hm-hm, hm-hm-hm-hm-hm.

4. Ugyan, mondd meg, mit gondoltal,
Mikor vélem elindultal.

Férfi: - d Nem gondoltam én egyebet,
Kapok csékot, nemcsak egyet.
Jatitatitom, jatitatitom.

NG: 5. - Tegnap este mentem lesbe,
(9) Valaki lt az dledbe.

Férfi: - Akarki ult az 6lembe,
de Csak te voltal a szivembe.
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NG: 6. - Csalfa voltal, az is maradsz,
Csak magadra haragitasz.
Pedig kénnyen vigasztalhatsz,
Ha megolelsz, megcsokolhatsz.

Hm-hm-hm-hm-hm, hm-hm-hm-hm-hm.

Férfi: 7. - Még fittyet hany nékem lelkem,
Ami/éta Urese) zsebem.
i3 Még elfordul té'lem kincsem,
Pedig 6 tart a bilincsen.
Jatitatitom, jatitatitom.

8. Sem két6je, sem szoknyaja,
Csak a sapadt két orcaja.

de Mégis csak azt mondogatja,
Szeret is, nem is, ihajja!
Jatitatitom, d jatitatitom.

NG: 9. - Ne glnyolédj ojan hetykén,
Szeret nalad kilonb legény.

Férfi: - Harag szilte, nem a szivem,
j Bocsassal meg, édes kincsem!
Jatitatitom, 3 jatitatitom.

NG: 10. - Megbocsatok, kedves rézsam,
Ha h{i maradsz mindég hozzam.

Férfi: - A templomban szent eskiivel
Kotlek 6ssze életemmel,
ifJatitatitom, d jatitatitom.

NG: 11. - Addig, rézsam, innen nem mégy,
Mig ez a gyertyayel nem ég.

Férfi: A masik is mindjart elég,
A szerelem mégsem elég.

d Jatitatitom, jatitatitom.1

PAKSA KATALIN

1 kotta. Nagykalld (Szabolcs megye), Boros Ferencné Pal Piroska (29 éves), P Szabd Sandor (58 éves).
Gy(jtotte Paulovics Géza 1960-ban. M NTXII, no. 169. ,,Felllrélfaj az 6szi szél’tipus 512.)
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Poco rubato J = cca 132
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El - ment, el - ment ha-la - 14 - ra
Va-sds Ja - nos ta-nya - ja - ra

2. kotta. Csoltdé (Gomor és Kis-Hont megye), Giczei Janos (79 éves). Gy(jtdtte Sarosi Balint
1963-ban. MNTXII, no. 297. (MNT XII, no. 167. ,,Ki van borért, de sokdjar”tipus 297.)

3. kotta. Szatmarokéritd (Szatmar megye), Varga Istvan (53 éves) és zenekara: Horvath Arpad
(45 éves) tercprimas, Varga Béla (32 éves) bracsas. Kiséréritmus: lasst diivé. Gy(jtotte
Bécskai Katalin, Borbély Jolan, Domokos Maria, Lanyi Agoston, Martin Gydrgy, Péalfy Gyula,
Pesovar Ferenc, Sztan6 Pal, Vargyas Lajos, 1972. Lejegyezte Tari Lujza. Budapesti tancfilmezés
soran készilt felvétel: MTA Ft 781. (MNTXII, no. 169. ,,Felulrélfaj az 6szi szél”tipus 518.)
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(furulya)

4. kotta. Biikkszék (Heves megye), Pozsik Istvan (66 éves). Gydijtotte Sarosi Balint 1961-ben.
A gyljt6 kérdésére, Hogy el6adasmodjaval mit utdnozott, Pozsik Istvan a kdvetkez6ket valaszolta:
,Hat a dudanétat. Annak az alapja az egész! Nem csak utanozzuk als6 hangon, az egész alap abba’

van. Mer’verbunk.” (M N T XII, no. 167. ,,Ki van borért, de sokdjar”tipus 283A.)

. =69
A-rany - cse - csl E-cse - di-né,
GO - dény - tor - ku Nagy Bé - ni-né

5. kotta. Nagykallo (Szabolcs megye), id. Torma Karoly (71 éves). Gy(jtétte Kodaly Zoltan 1928-ban.
Kodaly Archivum Ms.mus. 279. (M NT XII, no. 167. ,,Ki van borért, de sokajar" tipus 300.)
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« =138

Szl - rom  fe-jem a-la te-szem.

2. Zo6ld a pazsit, mégny6lt a fd,
Az én rozsam kokényszém(.
Jaj, a szivem, f4j a szivem,
Ugyan ki gydgyit még engem?

3. Maris, gazda, éggy icce bort,
Frissen, akitd most folmarkolt.
Torkomonn akadt a banat,

Hagy ontsem le, mert foltamadit.

6. kotta. Borsosberény (Négrad megye), Kos Jozsef (49 éves). Gydijtotte Lajtha Laszlé 1937-ben.
(MNTXII, no. 170. ,,Felment a kondas afara”tipus 595A.)
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Poco rtibato * =cca 100
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7. kotta. Bélapatfalva (Heves megye), Nagy Laszloné L&rinc Maria (60 éves).

Gydijtotte Szendrei Janka 1964-ben. (MNTXII, no. 171. ,,Igyunk egyet, nagyot, hosszat”tipus 570.)

8.

kotta. Nagykallo (Szabolcs megye), Torma Istvan (45 éves). Gydijtotte Kodaly 1928-ban.
MNT XII, no. 572. (MNT XII, no. 170. ,,Felment a kondas afara”tipus 572.)
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Mond-jon jO szeren - cse-cse-re-csé - re-cse-csét.

9. kotta. Nagykalld, Vas Janos (73 éves). Gydjtdtte Alféld Boruss Istvan 1975-ben.
Lejegyezte Lazar Katalin. (M NTX, no. 113. ,,Kincsem, komdmasszony.,. "tipus 444.)

10. kotta. Geszteréd (Szabolcs megye). Jatszotta a helyi banda. Gydjtotte Bacskai Katalin,
Martin Gyorgy, Pesovar Ern6, Pesovar Ferenc, Polonyi Péter, Vargyas Lajos 1955-ben.
Lejegyezte Paksa Katalin. Filmfelvétel kisérézenéje: MTA Ft 281.
Kozvetlenil a ,,Felllrélfaj az észi szél”’dallam utan hangzott el. (MNTXI11, no. 516/)
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11. kotta. Kodaly-Rend 12.830.

1. kép. ,Kallai kett6s” a Magyar Allami Népi Egyiittes el6adasaban. A Hagyomany és korszeriiség
cim( konyvbdl. Szerk. Sebd Ferenc. (Budapest: Hagyomanyok Haza, 2003.)
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2. kép. Tancospar a bemutat6 eladason. A Magyar Allami Népi Egyiittes cim{ konyvbél.
A kotet szerz6i Laszlé Gulyas, Dezs6 Létai, Laszlo Amacz, Miklos Rabai, Gyula Varady,
a felvételeket készitette Péter Korniss valamint az MTI FOTO munkatarsai
(Budapest: Corvina Kiadd, 1974).

3. kép. A ,Kkallai kett6s” 1926-0s nagykalléi el6adasa alkalmabol készitett fotd, Csépany Jend
nyiregyhazi fényképész felvétele. Kodaly az els6 sorban balra a masodik, hazigazdaja,
Gorombei Péter lelkész kdzépen, hatul Balazs Ferenc primas egy zenésztarsaval.
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4-7. kép. Nagykalloi gyerekek a Varosligetben. Sz6cs Istvan felvétele, 1955. MTA Ft.
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8—9. kép. Kallai kett6st tdncol Toka Menyhért és felesége, valamint P. Szabé Sandor és
Szlics Erzsébet a nagykalléi gimnazium udvaran. Fényképezte Martin Gyodrgy, 1955. MTA Ft.
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KATALIN PAKSA

Stage and Folk Tradition in the History of the “Kallai kettds”
[Couple Dance of Kallg]

Zoltan Kodaly’s Kallai kettés [Couple Dance of Kallo] was premiered by the Hun-
garian State Folk Ensemble’s groups of singers, instrumentalists and dancers in
Budapest in 1951, during the Stalinist period. Kodaly’s work was not the first in
which the folksongs arranged in it were first presented to the more cultivated
public. In the peculiar fluctuation of folk tradition and high culture these songs
have cropped up here and there in the past three hundred years or so. In the histo-
ry of the folksongs that can be documented by historical records, traces of 18—19th
century stage productions can also be found. The paper examines the folksongs of
the choral work from two different angles: how they were connected to the stage
and how they were embedded in the folk music tradition with their variants. The
Kéllai kettds has a double role even today: while Kodalys work is part of the na-
tional canon, it has not squeezed out the traditional productions of the revivalists
of Nagykalld, the effect of which can be discerned in the light of contemporary
revival endeavours as well as of the dance house movement.






